ngrgCredit

Zmluva o zabezpecfovacom prevode viastnickeho prava
uzatvorena podla § 553 a nasl. Obéianskeho zdkonnika

I. ZMLUVNE STRANY

"Veritel' {d'ale} len veritel)

Obchodné meno:  UniCredit Leasing Slovakia, a.s. iZo: 35730978

Zasttipeny: Martina Pokornd, spinomocneny zdstupca IC DPH: $K2020251321

Sidlo: Sancové 1/A, 814 99 Bratislava Bankové spojenie: UniCredit 8ank Czech Republic and

Zapisany v: Obchodny register Okresného siidu Slovakia, a.s.,

Bratislava I, Oddiel: Sa, VioZka: 1555/8 IBAN: $K6911110000000005284110
SWIFT/8BIC: UNCRSKBX

Di¥nik {dalej ten , diEnik")

Obchodné meno:  Obec Smifany i€o: 00691721

Zastdpeny: Mgr. Miroslava Szitovd, PhD., starosta IBAN: SK1756000000003412637001

Sidlo: Némestie M. Pajduidka 1341/50,05311  SWIFT/BIC:

Smifany

Zapisany v:

{I. PREDMET ZMLUVY

Predmet financovania

Znatka a typ: Solis 80 4WD CRDi 2018 Vyrobné &islo: MEMSYFDNRFIH01351

Oruh predmetu:  Polfnohospoddérska technika Rok wyroby: 2018

1. Zmluvné strany uzavreli dita 20. 5. 2019 Zmluvu o uvere & 4345300296 (dalej len ,Zmluva o lvere”), pa zdklade ktorej veritel
poskytol dliinikovi uver vo wydke 27 488,38 EUR, tfelovo urfeny na financovanie €asti kipnej ceny nasledujiiceho vyidie
uvedeného predmetu, {dalej len ,predmet financovania“) vritane vietkych jeho sutasti a prislufenstva ako aj stvisiaca
dokumentdcia a listiny.

2. Zmluva o uvere stanovuje dobu splatnosti Gveru, potet a vyiku splatok, ako aj préva a povinnosti zmluvnych stran, ktoré su
podrobne definované v obchodnych podmienkach pre (verové financovanie (dalej len ,Obchodné podmienky*), ktoré tvoria
neoddelitefnu siéast Zmluvy o tivere.

3. Dlinik prehlasuje, ¥e je vyluénym viastnikom predmetu financovania, resp. sa nim na zéklade kipnej zmiuvy {dalej len ,Kapna
zmluva®) stane, a Ze tento nie je zataieny akymikolvek pravami tretich osdb a fe dlinik je bez obmedzenia oprévneny previest
vlastnicke pravo k predmetu financovania na veritela.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dlinik na zéklade tejto zmluvy doZasne prevédza na veritela svoje viastnicke pravo k predmetu
financovania, a to s Gfinnostou, kedy diinik nadobudne predmet financovania do svojho vyluéného viastnictva podfa Kipnej
zmluvy.

5. Veritel podpisom tejto zmluvy prijima na zabezpetenie spinenia svojich pohladévok zo zmiuvy o Gvere, Epecifikovanych v &. lI
tejto zmluvy, poniknuty prevod viastnickeho préva k predmetu financovania.

N. ZABEZPECENY ZAv A ZOK

1. Na zéklade tejto zmiuvy sa zabezpetuju pohladavky veritela voti di¥nikovi zo Zmluvy o dvere na zaplatenie:

a) vietkych splétok tveru,

b) 2mluvnych pokiit, sankeil, ako aj nékladov na vyméhanie pohfadavky, splatnych podfa Zmluvy o uvere,

c) vietkych pohladdvok a ich prisiuienstva, ktoré vzniknu v dbsledku alebo v sivislosti s realizéciou diZnikom poskytnutého
zabezpetenia,

d) vietkych pohfadivok a ich prislulenstva, ktoré vzniknd v ddsledku alebo v sivislosti s predéasnym stanovenim Gveru
splatnym,

e) vietkych pohladévok a ich prislulenstva, ktoré vaniknii v ddsledku alebo v stvislosti s odstipenim od Zmiuvy o uvere
veritefom, resp. inym dévodom zaniku Zmiuvy o Gvere.

2. Pefiaind hodnota viastnickeho préava k predmetu financovania ako predmetu zabezpetovacieho prevodu v &ase jeho vzniku

predstavuje kipnu cenu predmetu financovania v zmysle Kiipnej zmluvy uvedenej v &l. Il tejto zmluvy.

IV. DRZBA A REGISTRACIA ZABEZPECOVACIEHO PREVODLU PRAVA



1. Vzhlfadom na (el tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze predmet financovania zostane i po podpise tejto zmluvy a potas jej
trvania na zdklade zmluvy o vypolitke obsiahnutej v tejto zmluve v dribe difnika. V pripade, ak skonéi trvanie zmluvy o vypoZitke,
je diinfk povinny vydat predmet financovania veritefovi alebo nim uréenej osobe a této je oprévnend s predmetom zabezpetenia
a s jeho dribou volne nakladat.

2. V pripade, ak je predmet financovania registrovany podfa zikona &. 8/2009 Z.z., na zéklade tejto zmluvy vykond Dopravny

indpektorét PZ SR zdpis diinika ako driitela predmetu financovania a veritela ako viastnika, do evidencie motorowych vozidiel nim
vedenej a do osvedEenia o evidencii motorového vozidla. Ak je predmet financovania registrovany v inom obdobnom registri
{napr. register lodi, register Zeleznitnych vozidiel a pod...) na izemi SR alebo iného &lenského $titu EU postupuje sa obdobnym
sposobom a teda diZnik bude 2apisany ako driitel predmetu financovania a veritel ako jeho viastnik.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze diZnik je povinny zabezpetit to, #e nim prevzaty predmet financovania je zaevidovany na Dopravnom

in3pektorate PZ SR a v prisludnej evidencii a do osvedtenia o evidencii motorového vozidla je vyznaéené vlastnicke privo veritela
k predmetu financovania a diinik je uvedeny ako driitel, v sulade so ziékonom & 8/2009 Z. z. v platnom znen{. Pokial sa tak
nestane do 14 dni odo dfia prevzatia predmetu financovania diinikom, ma veritel pravo pofadovaf od diinika bezodkladné
vydanie predmetu financovania. Toto ustanovenie bude primerane peuiité aj v pripade, ak je predmet financovania
zaregistrovany v inom obdobnom registri.

4. Dlinik je povinny do 14 dni odo dia prevzatfa predmetu financovania dostavit sa do sidla alebo obchodného miesta veritela za

ti¢elom vytvorenta képie osvedtenia o evidencii motorového vozidla. Pri omegkani s splnenim tejto povinnosti zo strany diZnika, je
veritel oprévneny Uctovat si zmluvnii pokutu vo vydke 17,- EUR za kaidy defi omeZkania. DiZnik je povinny dostavit sa v lehote 14
dni do sidla alebo obchodného miesta veritefa za G€elom vytvorenia képle osvedZenia tie vidy vtedy, ked, na zdklade sihlasu
veritefa, déjde k akejkolvek zmene Gdajov, uvedenych v osvedfeni o evidencii motorového vozidla, resp. ddjde k vymene
osvedienia o evidencii motorového vozidla. Pri omedkan{ s spinenim tejto povinnosti zo strany di¥nika, je veritel opravneny
itovat si zmluvni pokutu vo vytke 17,- EUR, za kaZdy defi ome¥kania. Toto ustanovenie bude primerane pouité aj v pripade, ak
je predmet financovania zaregistrovany v inom cbdobnom registri, o tejto skutoénosti je diznfk povinny predlofit veritelovi
prisluinu listinu.

5. Dlénik udeluje uzavretim tejto zmluvy pini moc veritefovi, aby v pripade vykonu zabezpetovacieho prevodu viastnickeho préva k

predmetu financovania, ked dinikovi vznikne povinnost odovzdat predmet financovania veritelovi, pofiadal veritel v mene
diinika o vymaz dlinika z osvedZenia o evidencii motorového vozidla a o vykonanie preregistricie dokladu na inl osobu resp. na
vykonanie zmien v prisluinom inom obdobnom registri (evidencii) o driitefovi predmetu financovania.

6. Zmeny na predmete financovania podliehajlce zépisu do osvedZenia o evidencii motorového vozidla, je diZnik opravneny vykonat

len s pisomnym sthlasom veritefa. DIZnik v takom pripade 2abezpeti zapis prisluinej zmeny do tohto dokladu na viastné néklady.

V. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVYCH STRAN POCAS TRVANIA ZABEZPECOVACIEHO PREVODU PRAVA
1. Dlinik je povinny predmet financovania utivat vyhradne v sulade s jeho uZelom a v rozsahu danom jeho charakterom tak, aby

nedodlo k jeho poikodeniu, strate alebo zniteniu, s vynimkou beiného opotrebenia zodpovedajiiceho povahe predmetu
financovania. DiZnik je najmd povinny dodrZiaval vietky technické a servisné podmienky previdzky predmetu financovania,
navody na pouitie alebo obsluhu a vieobecne zivizné prévne predpisy pre prevadzku a premdvku. Prava a povinnosti zmiuvnych
strdn pri uZivani, nakladani, evidencii a starostlivosti o predmet financovania st dojednané podrobne v zmluve o Uvere a
Obchodnych podmienkach.

2. Dlznik je povinny starat sa o predmet financovania s odbornou starostiivostou a zna¥at véetky naklady, ktoré vznikn(i z dévodu jeho

poulivania ako aj z dovodov potrieb jeho udriiavania v prevadzkyschopnom a bezvadnom stave.

3. Diénlk sa vyslovne zavizuje po celi dobu trvania tejto zmluvy predmet financovania nepreviest do vlastnictva tretej osoby,

nezriadit v prospech tretej osoby zdloiné prévo, predkupné privo, ako aj bez predchidzajiceho pisomného sthlasu veritela
predmet financovania neprenechat do ufivania tretej osobe akoukolvek formou.

4. Dlinik sa zavézuje zdr¥af sa akéhokolvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mat za nasledok zniZenie hodnoty predmetu

financovania nad ramec beiného opotrebenia.

5. Dlinik sa zavdzuje ozndmit veritefovi na jeho vyzvu miesto trvalého alebo obvykiého vyskytu predmetu financovania. Di¥nik je dalej

povinny veritefovi na jeho vyzvu bezodkladne umoZnit pristup k predmetu financovania a jeho prehliadku za uZelom kontroly
pinenia zivizku dlinika podfa tejto zmluvy.

6. Pokial nebolo dohodnuté inak, zavizuje sa dlinik uzavriet poistenie predmetu financovania proti Zkoddm a odcudzeniu v rozsahu a

za podmienok upravenych v Zmluve o dvere a Obchodnych podmienkach alebo ozndmenych dinfkovi spinomocnencom veritela.
Ak nie je urfené inak, je dlnik povinny, poistné pinenie vinkulovat v prospech veritela. V pripade vzniku $kodovej, resp. poistnej
udaiosti, pri ktorej predpokladand vyika ¥kody na predmete financovania prevyluje 664 EUR, je dinik povinny pisomne
bezodkladne informovat o tejto poistnej udalosti veritela,

7. DHnik je povinny uzavriet poistn( zmluvu o zodpovednosti za 2kody, spdsobené prevadzkou predmetu financovania.
8. DlZnik je povinny skutoZnosti podfa tejto zmluvy riadne vyznatit vo svojich obchodnych knihdch a v pripade, ak sa voti nemu, resp.

v

na jeho majetok povedie konkurz alebo exekuéné konanie konajici orgén oboznidmit s tymito skutonostami a s faktom, Ze
predmet financovania nie je v jeho viastnictve a ako taky nembie podliehat prisiudnym konaniam a spefiafovaniam v nich.

. VYKON ZABEZPECOVACIEHO PREVODU PRAVA, JEHO SPOSOB A ZACATIE

1. V pripade, ak dlinik svoj zabezpeleny zévizok alebo jeho akikofvek Zast podfa tejto zmluvy zabezpefeny zabezpefovacim

prevodom vlastnickeho préva nespini riadne a véas, a to ani po uplynuti dodatoZnej lehoty nie kratiej ako 14 dni, je veritel
oprévneny zacat vykon zabezpetovacieho prevodu préva spésobom dohodnutym v tomto &lénku tejto zmiuvy.



2. Predmet financovania, ktory sa nachddza v dribe di¥nika, je diZnik povinny na zéklade pisomnej vyzvy veritela odovadat veritelovi
bez zbytotného odkladu na miesto uréené veritefom vo vyzve.

3. V pripade ak diznik nespini svoju povinnost odovzdat na pisomni vyzvu veritela predmet financovania, sthlasi diznik s tym, aby
veritel dinikovi predmet financovania odobral prostrednictvom spoloénosti, zaoberajlicej sa patranim po predmetoch
financovania a ich odoberanim. Dl¥nik sa zavdzuje uhradif veritefovi néklady, spojené s vyhladanim a odobratim predmetu
financovania, ktoré veritefovi vanikli porudenim povinnosti difnika odovzdat predmet financovania podrFa tejto zmluvy veritefovi
vias a riadne.

4. Veritel ozndmi pisomne dlZnikovi, na veritefovi naposledy ozndmenut adresu diZnika, zatatie vykonu zabezpetovacieho prevodu
viastnickeho préva k predmetu financovania. Zmluvné strany sa dohodli, #e na doru€enie tohtc ozndmenia platf fikcia dorutenia
podfa tejto zmluvy. Veritel je povinny ozndmif zatatie vykonu 2abezpetovacieho prevodu préva a jeho spbsob di¥nikovi aspoi 30
dni vopred.

5. Dohodnuty spdsob vykonu zabezpelovacieho prevodu vlastnickeho préva je nasledovny :

a} veritel je opravneny prevedené vlastnicke prévo spefatit vhodnym spdsobom podfa bodu 7. tohto Eldnku alebo

b} veritef je opravneny prevedené viastnicke prévo spefiaZit na draibe v zmysle platnych pravnych predpisov (zak. &. 527/2002
Z. z. o dobrovolnych draibdch v zneni neskordich predpisov), pritom najnif$im podanim v pripade dobrovolnej draiby je
hodnota predmetu financovania. Hodnota predmetu financovania sa uri na 2éklade ocenenia vypracovaného stidnym
znalcom z prisiuiného odboru, ktorého vyberie veritel alebo bude tito hodnota urfend ako aritmeticky priemer clen, za
ktoré sa rovnaké alebo porovnatelnd hnutefnd vec pontka na predaj dvomi nezavislymi predajcami v mieste predaja
predmetu financovania. Sidny znalec vykond ocenenie podfa vieobecne zdvizného pravneho predpisu upravujiceho
ocefiovanie hnutefnosti a spdsobom urienym v tomto vieobecne zivéiznom pravnom predpise, ak takyto existuje,
pripadne inym spbsobom, zévéznym pre sidneho znalca. Od obstarania znaleckého posudku moino upustit, ak je
znalecky posudok nie star3i ako 6 mesiacov a okolnosti rozhodujlice pre uréenie ceny sa od jeho vyhotovenia nezmenili.
Vyber spdsobu uréenia hodnoty predmetu financovania je opravneny uskuto&nif verite.

6. Vyber spdsobu vykonu zabezpetovacieho prevodu préva je opravneny uskutoénit veritel, pri¢om tento spdsob méaze veritel zmenif
kedykolvek potas vykonu 2abezpetovacieho prevodu préva. O takejto zmene je veritel povinny diinfka informovat.

7. Za vhodny spdsob spefiaZenia vlastnickeho préva k predmetu financovania zmluvné strany pova¥uji :

a) priamy predaj podla bodu 8. tohto élanku alebo

b) vyhldsenie verejnej obchodnej siitaZe podfa bodu 9. tohto &l&nku.

8. Priamym predajom sa na Gdely tejto zmluvy rozumie predaj predmetu financovania tretej osobe za cenu, za aku sa rovnaky alebo
porovnatelny predmet financovania za porovnatefnych podmienok zvyZajne predéva.

9. Whiasenim verejnej obchodnej sitaie sa pre Ggely vykonu zabezpetovacieho prevodu préva rozumie vyhldsenie obchodnej sutafe
v zmysle § 281 Obch. zak. veritefom (dalej len “sitai”) a predaj predmetu financovania v sulade s podmienkami uvedenymi v
tomto bode:

a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dostatoinu lehotu trvania sitafe povaiuji lehotu jedného mesiaca od uverejnenia
vyhldsenia sufaZe. Za vhodny sposob uverejnenia podmienok sifale povaiuji zmluvné strany ozndmenie o vyhldseni
stfaie v ktoromkolvek jednom denniku vychadzajicom s celoitstnou pésobnosfou na tzemi Slovenskej republiky
a/alebo na internetove]j adrese veritela. Najvhodnej$im z prediofenych navrhov sa rozumie névrh na uzatvorenie kupnej
zmluvy s najvy3lou kipnou cenou a najskorSim zaplatenim kipnej ceny. Veritel je opravneny uréif prioritu uvedenych
kritérii pre vyber najvhodnejiieho navrhu.

b) Na urfenie minimdinej ceny sa primerane poutije ustanovenie bodu 5 pism. b) tohto Eldnku o uréeni hodnoty predmetu
financovania.

c) V pripade, ak nebude uzavreta kipna 2zmluva s G€astnikom sttae, ktory predlolil najvhodnejii navrh na uzatvorenie kipnej
zmluvy v urlenom €ase, ma veritel pravo slitaZ opakovat, alebo realizovat priamy preda;.

d) Veritel mé prévo predat predmet financovania pod minimalnu cenu, a to len v pripade, ak sa ani po druhom opakovani
suta¥e nepodarilo predmet financovania predaf.

10.vytaZok 20 spefiaienia poutije veritef na dhradu svojich pohfadévok, zabezpeenych touto zmluvou a na Ghradu nakladov,
spojenych s odobratim a predajom predmetu financovania s tym, e ostdvajlicu ast wiatku predaja, ktord prevyiuje wiku
pohladévky veritela, veritel bez zbytoného odkladu, po potvrdeni gisla GEtu difnika, vyda diinikovi.

VIl. DOBA TRVANIA ZABEZPECOVACIEHO PREVODU VLASTNICKEHO PRAVA
1. Zabezpetovaci prevod viastnickeho prava k predmetu financovania trvé a2 do okamihu riadneho, véasného, tpiného uspokojenia
vietkych zabezpefenych pohladévok veritefa voli diZnikovi, vyplyvajucich zo Zmluvy o Uvere. Okamih, ked' diinik zaplati vietky
svoje zavizky, vzniknuté na zéklade Zmiuvy o Gvere, je rozvizovacou podmienkou zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho prava
podfa tejto zmluvy k predmetu financovania a dlinfk tymto difom opit nadobuda vplné a vyhradné viastnicke prévo k predmetu
financovania.

VIIl. USTANOVENIA O VYPOZICKE
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dfiom podpisu tejto zmluvy plati, Ze medzi zmluvnymi stranami je uzatvorend zmluva o vypotitke
obsahom ktorej je, Ie veritel za podmienok uvedenych v tejto zmluve prenechéva dinikovi na dohodnutl dobu predmet
financovania, pritom touto dobou sa rozumie doba splatnosti Gveru podfa Zmluvy o (vere.
2. VWypoiitka konéi:
a} dfiom doruenia pisomne] vyzvy na vritenie predmetu financovania a/alebo oznémenia o zaZati vykonu zabezpe&ovacieho
prevodu viastnickeho prava diZnikovi,



b}  diom spitného nadobudnutia viastrickeho prava diZnikom podta &l. VL. tejto zmiuvy.
3.V pripade, Ze po skonteni vypotitky podfa ods. 2 pism. a) tohto &anku, diZnik spini svoje povinnosti, pre ktoré dodlo k odovzdaniu
alebo vrateniu predmetu financovania, obnovuje sa vypoZitka odovzdanim predmetu financovania diznikovi.

1. V pripade, Ze dlinik poruli svoju povinnost odovzdat predmet financovania v stanovenej lehote veritefovi podfa tejto zmluvy,
Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute vo vylke 20 % z kipnej ceny podla Kupnej zmluvy, ktord sa diinik zavazuje zaplatit
do 7 dni odo dia obdriania pisomnej vyzvy na jej dhradu.

2. V pripade, Ze dlinik porusi svof zivdzok nepreviest predmet financovania do vlastnictva tretej osoby, pripadne na predmet
financovania nezriadit zilozné pravo, predkupné prévo alebo prenechat do ugivania tretej osobe, zmiuvné strany sa dohodli na
zmluvnej pokute vo vyske 50 % 2 Kupnej ceny podfa Kipnej zmluvy, ktori sa dlznik zavazuje zaplatit veritefovi do 15 dni odo diia
obdrZania pisomnej vyzvy.

3. V pripade, ak dlinik porusi ktorykolvek iny zavizok, dojednany v tejto zmluve, zavizuje sa zaplatit veritefovi zmtuvnii pokutu vo
vyske 340,- EUR za ktorékolvek porudenie zévizky, ktord je splatnd do 7 dni odo dita obdriania pisomnej vyzvy.

4. Uplatnenim néroku na zmluvnu pokutu podra predchéadzajicich odsekov tohto Eldnku nie je dotknuté pravo veritefa na nahradu
vzniknutej Skody.

1. Nedginnost alebo neplatnost ktoréhokotvek ustanovenia tejto zmluvy sa nedotyka platnosti ostatnych ustanoveni,

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze veritef bude dorugovat pisomnosti diinikovi doporutenym listom na adresu, uvedend v tejto
zmluve. V pripade zmeny adresy, je dlinik povinny tito zmenu oznamit veritefovi do 15 dni, pritom na novi adresu sa bude
diznikovi doru¢ovat po obdrianf tohto ozndmenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ich vztahy sa vztahuje fikcia doruZenia.

3. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kaZda zo zmluvnych stran obdrii po jednom vyhotoveni.

4. Tito zmluva nadobuda platnost a Uginnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

5. Tato zmluva bola uzavretd na zdklade slobodnej, véinej a urditej vdle zmluvnych strén, nie v tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych
podmienok. Na ddkaz tychto skutotnosti pripdjaju zmluvné strany k dohodnutym zmluvnym ustaneveniam svoje podpisy.

o
f
Bratislava, dfa Smiiany, dfa
Veritel’ Dlinik 3
{miesto, datum, {miesto, ddtum, podpisa-, )
Martina Pokomiwwocneny zéétupf’d’ 5132 Mgr. Miroslava Szitovd, PhD., starosta
Meno a priezvisko podpisanych osob _,f g Meno a priezvisko podpisanych osob um""“mll

(palickovym pismom) {palitkovym pismom)



